
-l-

COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES

GENERAL SECRETARIAT

PRESS RELEASE

67?0192 (Presse 95)

1581st Council meeting

- ENYIRONI,TEI{Î -

Brussels , 26 and 27 l4ay 1992

President: Mr Carlos BORREGO,

Minister for the Environment
and Natural Resources of
the Portuguese Republic

6770/ 92 t prisse S5-:-8,
EN



-1-

The Governments of the Member States and the Commission of the European

Comnunities hrere represented as follows:

?6/ ?7. V. (r..1

r I l /AH/at

Minister for the Envrronment

Minister for the Environment
State Secretary for the Environment

State Secretary tor the Envtronment,
Nature Conservatron and Reactor Sat'ety

Minister f or the Envt r'onmertt. ,

Regional Plannrng and [)ublrc Works

Minister for Publ ic l,lorks and 'l'r'ansport

State Secretary for the linvrronmont

Minister for the Envtronment

Be Igium:

Mrs Laurette ONKELINX

Denmark:

Mr Per Stig MOLLER

Mr Leo BJ0RNESKOV

Germany:

Mr Clemens STROETMANN

Greece:

Mr AchiIleas KARAMANLIS

Spain:

MT José BORRELL

Mr Vicente ALBERO

France:

Mrs Ségolène ROYAL
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Member

26/ ??. V. 92

i I I /ÂH/at

MT J.G.M. ALDERS Minister for Housing, Planning
and the Environment

Portugal:

Mr Carlos BORREGO Minister for the Environment
and Natural Resources

Mrs Teresa GOUVEIA State Secretary for t'orerg,n Af fairs
and Co-operation

Ireland:

Mr Michael SMITH

I taly :

Mr Antonio CANGELOSI

Luxembourt:

Mr Alex BODRY

Netherlands:

United Kingdom:

Mr Michael HOUARD

Mr David MACLEAN

Commission:

Mr Carlo RIPA DI MEANA

Minister for the Environment

Deputy Permanent Representative

Minister for the Environment

Secretary of State for the Environment

Minister for the Environment
and Countryside
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26/ 27. V. !,2

ill I Alll itt

SHIPMENÎS OF IdASTE

the Council held a detailed discussion on the flegulation on the supervisron and
control of shipments of rÿaste within, into and out of the European Community.

the Regulation is directed lnter alia at improving the control system currently
in force within the Community and at transposing into communrry leg:.slatron the
provisions of the Basle Convention on Hazardous Uaste, those of the fourth
Lomé Convention and those of the recent OECD Decision on waste destined t'or
recovery.

The discussion revealed that there was broad consensus on a large number of
essential issues.

At the end of the discussion the Council instructed the Permanent Representatives
Committee to continue examining the Regulation reith a vi,ew to its adoption at the
earliest opportunity.
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26/ 27. V. e2

LlllAIl/at

AIR POLLUÎION BY OZONE

the Council approved the Directive on air pollution by ozone.

The purpose of the Directive is initially to establish a harmonizect procedure for
monitoring, for the exchange of information and for informing and warnrng rhe
public about air pollution by ozone.

It also stipulates that at the end of the first stage the council wrll review rhe
situation on the basis of a commission proposal on the control of air pollutron
by ozone.

the Directive will be formally adopted at a forthcoming council meeIrng,, after
the texts have been finalized.

6770192 (preÀse SS - c)
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26/ 27. V. 92
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fire Council adopted the following conclusions:

'r1. The Councir welcomes the presentation by the Commission of the new
environmental action progra[üne entitled'tTowards sustainabilityr,. lt
undertakes to accord the highest priority to considering the programme so
that, as soon as the European Parliament and the Economi.c and Socral
Committee have delivered their opinions and taking into account the ourcome
of the UNCED, the programme can become operative by I January 1993, tollowrng
the councilrs adoption of the Resoluti.on on its content under the c«rnditions
stipulated therein.

2' The new programme aims at achieving sustainable development in the community
over the coming years and into the next century. It is intended to shape the
broad thrust of the communityrs future internal policy, and of its
contribution to the broader international effort, especially in the context
of Agenda 21 to be decided by the UNCED in Rio.

3' The Council notes with satisfaction that the overall approach of the
programme and the essential elements which underpin this approach are based
on those set forth in the Dublin Declaration of the European Council <.rI'

June 1990, which are similar to those developing from the UNCED process.

4' the programme stresses the importance of measures aiming at a hrg,h level of
protection based on the principles of prevention and precaution. lt calls
for the development of measures based on the full integration of
environmentar considerations into sectoral policies to the benefrt of the
environment and arso to the benefit of the sectors themselves. Industry,
ener8y production and use, agriculture, transport and tourism are identrl.red
as sectors worthy of particular attention, given their impact on the
Community t s environment.

6??0192 (Presse 95 - c)
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The Council notes that the progranme also underlines the importance of
defining priority issues where specific targets and timetables for action are
needed. These include climate ehange, alr pollution. nature conser.vat rorr irncl

biodiversity, water resources, urban environment, coastal regions, 'Â,aste
management and risk management.

The programme refers to the need for flexibility to take int«r account the
specific eharacteristics of the different regions of the Community. In
accordance with the subsidiarity principle, the programme r.ec«rgnizes ttrat
certain activities will be best carried out by the Communrty whilsr others
will best be implemented at national, regional and/or local level. It also
underlines the need to identify and involve the relevant factors rn rhe
process and their ;oint responsibility in the implementation of specifrc
environmental policies and measures.

7. The Council notes that the programme suggests that traditional leg,rslarrve
measures setting standards and rules need to be supplemented by a range of
innovative means of action, including economic instruments.

8. The programme should be considered in the context of the determination of the
Community and its Member States to overcome the serious environmental.
challenges which must be faced to achieve a sustainable development both
within the European Community and worldwrde. The Council further agrees thar.

the implementation of the principles and measures to be adopted at the UNCED

uill require.a reassessment of the Communityrs and its Member Staresr oh,n

policies, internal and external aspects of which wiII have to be duly
integrated to build up a coherent and effective response to the complex

Problems on the UNCED agenda.tt

6.
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FRAMEUORK CONVENTION ON CLIMATE CHANGE

the Council decided that the Cormunity will sign the Framework Convention on

Global Climate Change, subject to verification of the final text.

Ttre Council adopted the following conclusions on the r[atter:

t'l. The Community and its Member States acknowledge the outcome of the

negotiations of a Framework Convention on Climate Change concluded by the

Intergoverrurental Negotiating Committee in New York on 9 May 1992; they see

it as a significant first step in the process of elaborating a global

response to the global problems of climate change and urg,e all countries tcr

sign the Convention during the UNCED and thereafter to ratrfy it as sh,rt'tly
as possible.

2. They support measures to enable the early and effective operatron of the
Convention; they confirm their readiness to contribute actrvely ro the

preparatory work on decisions, in particular on procedures and methodology

be agreed on by the parties at their first meeting, and on the list ot
undertakings by the developed countries, and to the preparation as soon as

possible of the Protocols provided for in the Convention covering, speci.fic

issues, in particular the limitation of CO, emissions. They are in favour ,

the INC continuing its preparatory work, and call for an INC meeting to be

convened in Autumn 1992.

to

of
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3' the Council confirms the objective of stabilizingCoZemissions by 2000 at

the 1990 level in the Community as a whole, as referred to in the Council
conclusions of 29 october 1990, 13 December 1991 and 5 triay 1992.

4. The Council notes the decision by the Commission to propose a number of
specific measures under a Community strategy to limrt carbon dioxide
emissions and to improve energy efficiency, as indicated by the Commrssion,
including a proposal for a Community tax.

5' the Community and its Member States urge all countries to transpose rhe clear
commitments laid down in the Convention into their national polrcies, and

they urge the other industrialized countries to take steps similar to Lhose

adopted or envisaged by the comrunity and its Member states.rr

the Council also heard a statement by Commissioner RIpA DI MEANA, followed by a

brief discussion, on the Commissionts initiatives with regard to a Communrty

strategy on limiting co, emissions and improving energy efficiency.

6770192 (Presse 95 - c) UN
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PJIEPARATION FOR THE UNITED NATIONS CONFERENCE ON ENVIRONMENT AND DEVELOPMENT

(UNCED)

the Council held a final discussion before the beginning of the UNCED in
Rio de Janeiro on 3 June 1992.

the discussion centred on financial and institutional questrons and on the
international Conventions on Climate Change and Biodiversity, which are scheduled

to be signed at the Conference.

IJASTE FROM lHE TIÎANIUM DIOXIDE INDUSÎRY

the Council adopted a common position on the Directive on procedures for
harmonizing the prograrnmes for the reduction and eventual elimination of
pollution caused by waste from the titanium dioxide industry.

the purpose of the Directive, which is based on Article 100a of the Treaty. is to
fill the temporary legal void created by the judgment of the Court of Jusrice,
delivered on ll June 1991, under which Directive 89l428lEEC h,as annulled on the
grounds of infringement of an essential procedural requrrement, in partrcular the

lack of an appropriate legal basis.

the Directive retains the technical provisions (prohibition of dumping and

discharge, limit values) of the annulled Directive with the object of ensuring
continuity in the achievement of the environmental protection ob;ectrves adopted

by the Council in. this field in '1989.

Houever, as the implementation calendar established by the annulled

Directive 89l428|EEC has Iargely been overtaken, this proposal sets new targer
dates for the near future.

6770192 (Presse 95 - c) !:N
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MISCELLANEOUS DECIS IONS

Customs union

The Council adopted the Regulation temporarily suspending the autonomous Common

customs lariff duties on a number of agricultural products.

ABriculture

The Council adopted the Regulation amending Regutation No 16?g/g5 fixing the
conversion rates to be applied in agriculture.

ECSC

The Council gave its assent to a Commission Decision concerning the granting of
financiar aid to 130 projects of technical coal research 1992.

6770/92 (Presse 95 - c)
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Brurelles, le 25 mal 1992

NOTE BIO(92) 137 AUX BUREAUX NATIONAUX
CC. AUX MEMBRES DU SERVICE DU PO RTE-PAROLE

ü33

PREPARATION DU CONSEIL ENVIRONNEMENT DU 26 MAt 1992

Une semalne avant le début de la Conférence de Rto de Janelro sur
l'Envlronnement et le Développpement, les Mlnlstres de !'Envlronnement se
réunlront, te 26 mal, à Brureltes, pour essayor d'abouilr à certalnes
déclslons qul prouveralent l'engagoment envtronnementat de !a Communauté
et amélloreralent son lmage au nlveau tnternailonat.

ll s'aglt en premler lleu de dégager un accord potltlquo sur !o Règtement
des déchets. Sans cet accord, le @nsell pourra dlff Icltement prendro ta
déctslon de prlnclpe tte ratlfler ta Convenilon de Bâle.

L'adoptlon do proJets de concluslons sur te changement de cllmat et te
Clnoulàme orooramme vlse à donner un slgnal pollilque avant Rlo.

sur la confôrence CNUED comme polnt formel à t'ordre clu Jour, ta
Présldence lera te polnt de la sltuatlon afln de volr sl le pauyre
résultat du Conselt conJolnt Envlronnement/Dévetoppement du S mal peut
être amé!toré. Enf tn, la dlrectlve sur la oollutlon de l'alr oar l'ozone
est prêt pour adoptlon.

Les prlnclpaur polnts de l'ordre du Jour :

. DIOXIrDE DE TITAIE
Proposl t lon de Dl rect lve
Base Jurtdtque: Art. t00A (maJorlté quailftée)

La proposltlon vlse à combler te vlde Jurldlque résultant de !'annulailon
de la dlrectlvo 89/428 - dlrectlve dont le Consett avalt modtfté la base
Jurldlque 1004 proposée par ta Commlsston par !'art lcte 13oS pour
défaut de base Jurtdtque approprlée. Cette dtrecilve avatt pour obJet !a
réductlon, en vue de sa suppresslon, de la polluilon provoquée gar tes
déchets de l'lndustrle du dloryde de tltane. Certalnes dlsposlttons de
cette dlrecilve ont un caractère nlntma! (ptafonds), tes Etats membres
pouvant prendre des mesures plus strlctes.

La proposltlon de la Commlsslon est de nouveau fondée sur t'arilcle 1OOA
et reprend les dlsposltlons de ta dtrectlve annutée tout en adaptant tes
dates et les délats.

Lors des dlscusslons au COREPER et au Consell, certalnes détégailons (D,
NL, DK, UK) ont falt part dê teur lntentlon d'apptlquer des mesures
natlonales plus strlctes conformément à t'art. loo § 4. A cet êgard, ta
questlon a été poséo de savolr sl ces ctêtégatlons étatents obllgées de
voter contre ta dlrectlve pour se prévalolr de cette facutté comme la
commlsslon l'avalt estlmé ou sl, on revanche, I t sufflralt que te
Présldent constate t'exlstence d'une maJorlté quatlf lée sans ldenilf ler
les détégatlons votant contre.

La questlon a été posée do savolr sl ta dlrectlvo avalt un caractère
mlnlmal en f lrant des valeurs à ne pas dépasser car, dans cos condllons,
lo recours à l'art. 100A § a seralt sans objet, les Etats membres pouvant
appl lquer cles mesures plus str lctes (par etemplê, reJêter une quant lté
lnférleure au ptafond prévu par ta cilrecilve).
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. TRAIiISFERTS DE DECI{ETS A L.INTERIEUR, A L'ENTREE ET A LA SORTIE DE LA

COTTUNAUTE
Proposl t lon ds règlement
Base Jurldlque : 100A et 113 (maJorlté quallf lée)

La proposltlon vlse à adapter te drolt communautalre et notamment ta
dlrectlve 841631 sur la survelllance et le contrôle, dans ta Communauté,
des transferts transfrontallers de ctéchets dangerout, aux développemonts
lntervenus en matlère do gostlon des déchets, tant au ptan communautalre
qu'au plan lnternat lonal .

Au plan comnunautalre, la résolutlon du Consell de Juln 1989 a f lré le
prlnclpe ct'une autosuff lsance de la Communauté en matlère d'éllmlnatlon
des déchets ot celul d'un traltemont dos déchots !e ptus près posslble cte
leur l leu de productlon (prlnclpe de "proxlmlté") afln cl'évlter le
développemont d'un "tourlsme des déchets". Les prlnclpes sont reprls dans
la dlrectlve-cadre 91/156 sur tes déchets.

Au plan lnternatlonal, la Conventlon de Bâle, slgnée par la Communauté et
ses Etats membres en mars 1989, flre certalns prlnclpes à respecter pour
l'erportatlon des déchets vers les pays tlers. La Commlsslon propose que
les dlsposl t lons de cette Convent lon solent lntégrées dans I'ordre
Jur tOlque communautal re.

Le dlsposl t l f essent lel de la proposl ilon est l'établ lssement d'un
système de contrôlo des transferts dos déchets par le blals de procédures
de notlflcatlon aur autorltés compétentes des pays d'orlglne, de translt
et de destlnatlon, en fournlssant une sérle d'lnformatlons spéclflêes
dans un "document de suIvI". Los autorItés compétentes dlsposent de
certalns délals pour accepter ou refuser le transfert. Les procédures et
cond I t lons prévues var lent en f onct lon ctu type cte déchet (déchets
destlnés à la vatorlsatlon, déchets destlnés à t'éttmtnatlon) alnsl gu'en
fonctlon du type de transfert (transfert à l,lntérleur d,un Etat membre,
entre Etats membres, à l'entrée et à !a sortle de la'Communauté).

Après plusleurs dlscusslons au nlveau du Consel I et notamment te 23 mars
1992, le Consell est parvenu à un large accord sur certalnes questlons
pol ltlques. cet accord devralt être flnat lsê dans Ie cadre d'un
compromls sur l'ensemblo des quesilons ouvertes.

L'accord pol ltlque porte notamment sur les prlnclpales questlons cl-
dessous.

a) Transfert de déChets à l'lntérleur d,un Etat membre

La Commlsslon a proposé cle soumettre tes mouvements des déchets à un
contrô!e et à un svstème unl forme appt lcable dans la Communauté
lndéoendamment des front lères nat lonales; alnsl tes contrôles aux
frontlères devlendralent sans obJet. A !a sulte des travaur du Consell,
un large accord s'est dégagé pour erclure du système communautalre tes
transferts des dêchets à l'lntérleur d'un Etat membre; les Etats membres
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étaOt lralent eur-mêmes des systèmos natlonaur do survel ! lanco et de
contrôle. De plus, lt seralt préclsé que la survelttance et te contrôte
des transferts des déchets à l'lntérleur d'un Etat membres retàvent de ta
resoonsabllltô natlonale mals qus les systèmos natlonaur devalent
respecter des crltères mlnlma.

b) Autosufflsance

La dlrectlve-cadre 911256 étaol tt l'obJectlf de t'autosufflsance
communautalre et, sl posslble, l'autosufflsance natlonale. Cet obJectlf
présuppose t'étabtlssement d'un réseau lntégré et adéquat d'lnstallailons
et d'étlmlnatlon qul dolt permettre à ta Communauté dans son ensemble
d'assurer elle+nême l'éllmlnatlon de ces déchets et aur Etats nembres de
tendre lndlvlduel lement vers ce but.

Pour certalns Etats membres (notamment F, D, UK), ces dlsposl t lons
Justlflent, dans le cadre du présent règlement, dos restrlctlons ptus
sévères volre même une lnterdlctlon de la clrculatlon des déchets pour
ét tmtnatlon d'un Etat membre à I'autre.

' POLLUTIO,I DE L'AlR PAR L'OZO,IE
Proposlt lon de Dl rect lve
Base Jur ldlque : 1305 (unantmlté)

La proposltlon s'lnscrlt dans le cadre des dlf férentes acttons en mailère
de lutte contre la pol tutlon atmosphérlque.
Elte vlse à étaottr dans une premlère phase une procédure harmonlsée
suryel I lance, d'échange d' Informailons et une procédure d' tnformailon
d'alerte de la poputatlon, pour la poiluilon de t,alr par l,ozone.

Elle prévolt également qu'à t'tssue de ta premlère phase de clnq ans,
Consel I réeramlne ta sl tuat lon sur base d.une proposl t lon de
Commlsslon en vuo d'lntrodulre éventuellement des mesures de contrôle
la pollutlon de !'alr par l'ozone.

T RESOLUTION @NCERNÂNT LE CINOUIBTE PR(rcRAITE POUR L'ENVTRONNEUENT

Le Consel I est appelé à adopter des conctuslons par lesquel les I I apporte
son appul polltlque au nouveau programme d'actlon pour l'envlronnemont
(coM(92)23) présenté par la Commlsslon. Ces concluslons constltuent un
messago polltlque à l'attentlon de !a Conférence des Natlons-Unles sur
l'Envlronnement et le Développement (CNUED - Rlo,3 au t4 Juln 1992).

Un polnt a soulevé des obJectlons majeures: la référence au falt que to
programme suggère quê tes mesures léglslatlves tradltlonneltes devront
être complétées par une sérle ds movens d'actlon novateurs. v comorls des
lnstrüments économloues tels oue des lncltatlons d'ordre commerclal et
des mécanlsmes de soutlen flnancler.

de
ot

le
la
de

Cer ta I nes dé I égat I ons
le terte qul sous-tend

sont fermement opposées
aussl des lncltatlons à

à une tel !e référence dans
caractère flscal.



. PREPARATION DE LA @iIFERENCE DES 1{ATIO}.IS-I'N!ES SUR L'ENVIRONNEUENT ET
LE DEVELOPPEI'ENT (CNUED) (RIO, DU 3 AU 14 JUIN 1992)

Le Consell est appe!é à avolr un ôchange de vues sur les questlons ên
suspons pour permettre à la Communauté d'aborder la phase flnate de la
conférence de Rlo. Ces questlons concernent :

!e nlveau de l'aldo publ lque au développpsment (APD) sur laquol le les
Mlnlstres de t'Envlronnement/Dévetoppement n'ont pas pu parvenlr à un
accord lors de la dlscusslon du 5 mal dernler;
la conventlon-cadre sur les Changements cl lmatlques;
!a Conventlon sur ta Dlverslté blologqlue;
les questlons relatlves aur forêts et à !a pêche.

Iés,
TATHOPOULOS



Brurel !es, le 27 nal 1992

NOTE Bl0(92) 137 (sulte 1 et f ln) AUX BUREAUX NATIONAUX
CC. AUX MEMBRES DU SERVICE DU PORTE-PABOLE

CONSEIL ENVIRONNEUENT DU 26 MAI 1992

Les résul tats

Les Mlnlstres ont consacré !a plus grande partle de tsurs déltbératlons à
t 'sxamen cte la propostt lon du rÔglement "déchets". En valn. Après des
heures de laborleuses nâgoctatlons, eul se sont poN.rrsulvles Jusqu'à 2
hsures du matln du 27 mal, le Consell a constaté quo les condltlons d'une
adoptlon n'étalent pas oncoro réunles.

Par contre los proposltlons de ttlrectlve concernant: a) la pollutlon do
l'alr par l'ozone et b) ta réductlon de ta pollutlon causée par le
dloryde de tltane ont Ôtê adoptées. Le Conselt a égatement approuvé uno
résolut lon sur !e Clnqulàme programme pour I 'envl ronnement et des
concluslons concernant la Conventlon-cadre sur le changement cllmatlquo.

Les polnts dlscutés en oétat I :

. Préparatlon de la Conférence ds Rlo

La dtscusslon a eu I leu pendant le déJeuner.

Les Mlnlstres n'ont pas pu se mettre d'accord sur los ressources
adctltlonnelles nécessalres pour les PVD (0,71 du PNB à l'an 2000). !ls
ont soullgnê la nécesslté do ne pas créor de nouvellos lnstltutlons
concsrnant la protectlon do l'envlronnement. lls ont erclu une
partlclpatlon communautalre à la Gtobat Envlronnenta! Facl ! lty (GEF).

La Conventlon-cadre sur le changement ctlmatlque qut sera slgné à nto a
f alt I'obJet de concluslons du Consel I dans lesquel les celul-cl :

s'ongage à prendre les nesures nécessalres pour un démarrage raplde
("pronpt start") de la Conventlon, y lnclus le flnancenent;
prÔvolt t'Ôlaboratlon de protocoles entre autre pour tlrnlter les
émlsslons de CO2i
rappelle la déclslon de stablllser !os émlsslons de C02 dans la
Communauté à l'an 2000 au nlveau de 1990;
soul lgne !a nécessltÔ d'une stratégle globale pour !a t lmltat lon des
Ômlsslons de CO2;
falt un appel aur autres pays lndustrlallsés de prentlre des mesuros
s lnl la I res.

. La proposltlon d'une larc CO2lEnergle

Dans le cadre de !a préparatlon de !a Conférence do Rlo, le Conmlssalre
RIPA dl MEANA a présentê la récente dêclslon tle !a Commlsslon de proposer
une stratégle pour la tlmltatlon des émlsslons du CO2 et l'amélloratlon
de l'efflcaclté énergêtlgus qul contlent aussl une larc CO2lEnergle. Clnq
Etats membres se sont erprlmés contre la condltlonnallté d'une telle tare
(D, DK, NL, L, t). L'Espagne a acceptÔ pour la prenlère fols le prlnclpe
d'une lare C.OâlEnergle tout on soutlgnant la nécesslté de procéder à uno
répartltlon égultable des charges entro tes Etats membres ("burden
sharlng". A cet égard, un systàme de quotas d'émlsslons par pays a été
envlsagé par la dÔ!égatlon espagnole). Les autres slr délégatlons se sont
abstenues de tcx,rt conunentalre.
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t Clnqulème programmo pour l'onvlronnement (volr P-15)

L'acceptat lon par t 'Espagne du pr lnclpe d'une late CO2lEnorgle a él tmlné
la dernlère réserve sur la résotutlon concernant le Clnqulème programme
qul a pu alnsl être adoptée. Cecl constltuo un messago polltlque a
l'attentlon tle la Conférence des Natlons-Unlos sur l'Envlronnement et !e
Dévetoppement (Rlo, 3 au 14 Juln 1992).

I Dour dlroctlves adoptâes

La dlrectlvs sur la rêductlon de la poltutlon provoquêe par les dôchets
de !'lndustrle clu dloxyde de tltano a été adoptée moyennant la préclslon
que celle-cl a un caractère mlnlmal, co qul slgnlfle que les Etats
membres peuvent appllquer des mesures plus strlctes. La Conunlsslon a
pourtant ctarlflé que ces mesuro§ devralent être compatlbles avec les
règtes du Tralté concernant lo fonctlohnement du Marché lntérteur.

L'adoptlon de ta dtrectlve sur la pol lutlon de l'alr par l'ozone n'a pas
posé des problèmes et complète t'engagement de la Communauté d'antlclper
au ler Julltet 1995 l'éllmlnatlon totale tles substances qul appauvrlssent
la couche d'ozone.

I Règlement "Déchets"

Les prlnclpaur problèmes restent :

la base Jurldlqus (COMM:100A, tous les Etats membres sauf la
Belglque: 130s).
le champ d'appllcatlon ( !a Cottunlsslon souhalte touJours un système
pour les transferts des déchets qul s'apptlque aussl à l'lntérleur
d'un Etat membre af ln tl'évl ter les contrôtes aux front lères ot
accepteralt des systèmes natlonaur pour les transferts à l'lntérleur
des pays seulement sl csur-ct ôtalent compatlbles avec un système pour
les tranferts lntraconrnunautaI res).
auto-sufflsance (la dêlêgatlon frangalse, en vue d'une lol françalse
qul ssra approuvée en début Juln, souhalte lntrodulre !e prlnclpe de
l'autosufflsance aussl au nlvsau natlonal. Cecl slgnlfle lntroductlon
du pr lnclpe do I a non-cl rculat lon dos déchets sauf ercopt lons
accordées dans le cattre de plans établls par les autorltés compétentes
et non pas par les opérateurs prlvês).
la ! lste verte de !'OCDE (ctéchets non dangereur)
la posslbl ! tté de conclure des accords bl latéraur par les Etats
membres lndl vl rluol lenent.
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